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Pakeitimas 20
Claude Moraes

Pasialymas dél reglamento
Teisékiiros rezoliucijos projekto 2 dalis

Teisékiiros rezoliucijos projektas

2. ragina Komisijq toliau nagrinéti
valstybiy nariy paskirty institucijy ir
Europos policijos biuro (Europolas)
galimybes kreiptis su praSymu palyginti
pirsty atspaudy duomenis pagal duomeny
atitikties ar jos nebuvo principq su
EURODAC centrinéje duomeny bazéje
sukauptais duomenimis teroristiniy ir kity
sunkiy kriminaliniy nusikaltimy
prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais;

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pagrindimas

Atsizvelgiant | Sios priemonés tikslo ribojimq, Komisijai nederéty tikrinti teisésaugos
institucijy prieigos prie EURODAC. Bet kokiu atveju tokie veiksmai reiksty rimtq kisimqsi
asmens duomeny apsaugos teisés sriti. Dél to taip pat kilty dideliy ir tikriausiai
neproporcingy islaidy nacionaliniu ir ES lygmenimis.

Pakeitimas 21
Cornelis de Jong

Pasialymas dél reglamento
Teisékiiros rezoliucijos projekto 2 dalis

Teisékiiros rezoliucijos projektas

2. ragina Komisijq toliau nagrinéti
valstybiy nariy paskirty institucijy ir
Europos policijos biuro (Europolas)
galimybes kreiptis su praSymu palyginti
pirsty atspaudy duomenis pagal duomeny
atitikties ar jos nebuvo principq su
EURODAC centrinéje duomeny bazéje
sukauptais duomenimis teroristiniy ir kity
sunkiy kriminaliniy nusikaltimy
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Pakeitimas

ISbraukta.
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prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais;

Pakeitimas 22

Or. en

Sophia in 't Veld, Sarah Ludford, Renate Weber

Pasialymas dél reglamento
Teisékiiros rezoliucijos projekto 2 dalis

Teisékiiros rezoliucijos projektas

2. ragina Komisijq toliau nagrinéti
valstybiy nariy paskirty institucijy ir
Europos policijos biuro (Europolas)
galimybes kreiptis su praSymu palyginti
pirsty atspaudy duomenis pagal duomeny
atitikties ar jos nebuvo principq su
EURODAC centrinéje duomeny bazéje
sukauptais duomenimis teroristiniy ir kity
sunkiy kriminaliniy nusikaltimy
prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais;

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pagrindimas

Atsizvelgiant | Sios priemonés tikslo ribojimq, Komisijai nederéty tikrinti teisésaugos
institucijy prieigos prie EURODAC. Bet kokiu atveju tokie veiksmai reiksty rimtq kisimaqsi
asmens duomeny apsaugos teisés sriti. Dél to taip pat kilty dideliy ir tikriausiai
neproporcingy islaidy nacionaliniu ir ES lygmenimis.

Pakeitimas 23

Sophia in 't Veld, Sarah Ludford, Renate Weber

Pasiulymas dél reglamento
Teisékiiros rezoliucijos projekto 2 dalis

Teisékiiros rezoliucijos projektas

PE454.518v01-00

Pakeitimas

2a. ragina Komisijq dar kartq patvirtinti,
kad bus laikomasi Europos Parlamento ir

AM\850915LT.doc



Tarybos direktyvos 95/46/EB’

6 straipsnyje nustatyty principy, pagal
kuriuos, inter alia, numatyta, kad
duomenys turi biiti renkami jvardintais,
aisSkiai apibréZtais ir teisétais tikslais, o po
to tvarkomi su Siais tikslais suderintais
biidais ir laikomi ne ilgiau, nei tai yra
reikalinga siekiant juos tvarkyti tais
tikslais, ir kad Sie principai ateityje bus
taikomi taip pat ir EURODAC.

Or. en

Pagrindimas

Savaime aiskus pakeitimas, atsizvelgiant | pasitilymus dél teisésaugos staigy prieigos.

Pakeitimas 24
Claude Moraes

Pasialymas dél reglamento
Teisékiiros rezoliucijos projekto 2 dalis

Teisékiiros rezoliucijos projektas

"OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
OL L 281,1995 11 23, p. 31.

AM\850915LT.doc

Pakeitimas

2a. ragina Komisijq dar kartq patvirtinti,
kad bus laikomasi Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 95/4 6/EB’

6 straipsnyje nustatyty principy, pagal
kuriuos, inter alia, numatyta, kad
duomenys turi biiti renkami jvardintais,
aiSkiai apibréZtais ir teisétais tikslais, o po
to tvarkomi su Siais tikslais suderintais
biidais ir laikomi ne ilgiau, nei tai yra
reikalinga siekiant juos tvarkyti tais
tikslais, ir kad Sie principai ateityje bus
taikomi taip pat ir EURODAC.

Or. en
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Pagrindimas

Savaime aiskus pakeitimas, atsizvelgiant | pasiiilymus dél teisésaugos staigy prieigos.

Pakeitimas 25
Georgios Papanikolaou

Pasialymas dél reglamento
10 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 26
Andreas Molzer

Pasialymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(12) Treciyjy Saliy pilieciai arba asmenys
be pilietybés, pateikg praSymus suteikti
tarptauting apsauga vienoje valstybéje
nar¢je, turi galimybe daugeli mety kreiptis
deél tarptautinés apsaugos kitoje valstybeje
nar¢je. D¢l to ilgiausias laikotarpis, per
kuri pir$ty atspaudy duomenys turéty biiti
saugomi centringje sistemoje, turéty biiti
gana ilgas. AtsiZvelgiant i tai, kad
dauguma treciyjy Saliy pilieciy arba

PE454.518v01-00

6/17

Pakeitimas

(10a) Valstybés narés turéty imtis visy
reikiamy priemoniy, kad bity uitikrinta
gera pirsty antspaudy kokybé. Siuo tikslu
visos institucijos, kurioms suteikta prieiga
prie EURODAC, turéty skirti investicijy,
kad jy darbuotojai biity tinkamai
apmokyti ir kad jiems buty suteikta biitina
technologiné jranga. Institucijos, kurioms
suteikta prieiga prie EURODAC, turéty
su Valdymo institucija keistis informacija
apie nustatytus sunkumus, susijusius su
duomeny kokybe, kad biity galima rasti
bendrus sprendimus.

Or. en

Pakeitimas

(12) Treciyjy Saliy pilieciai arba asmenys
be pilietybés, pateikg praSymus suteikti
tarptauting apsauga vienoje valstybéje
nar¢je, turi galimybe daugeli mety kreiptis
del tarptautinés apsaugos kitoje valstybeje
nar¢je. D¢l to ilgiausias laikotarpis, per
kuri pir$ty atspaudy duomenys turéty biiti
saugomi centringje sistemoje, turéty biiti
gana ilgas. DeSimties mety laikotarpis
turéty biiti laikomas protingai numatomu

AM\850915LT.doc



asmeny be pilietybés, keletq mety laikinai
iSgyvenusiy Europos Sqjungoje, per tq
laikq bus jgije valstybés narés nuolatinio
gyventojo arba netgi piliecio statusq,
deSimties mety laikotarpis bity laikomas
protingai numatomu pirSty atspaudy
duomeny saugojimo laikotarpiu.

pirsty atspaudy duomeny saugojimo
laikotarpiu.

Or. de

Pagrindimas

Prielaida, kad dauguma treciyjy Saliy pilieciy arba asmeny be pilietybés praéjus tam tikram
laikotarpiui jgaus nuolatinio gyventojo statusq arba pilietybe, yra spekuliatyvi ir todél Siame
straipsnyje nereikalinga, nes sis klausimas patenka i iSimtinés valstybiy nariy kompetencijos

STity.

Pakeitimas 27
Sarah Ludford

Pasialymas dél reglamento
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(21) Kai Sajungos institucijos, istaigos,
biurai ir agentiiros tvarko asmens duomenis
taikydamos §i reglamenta, turéty biiti
taikomas 2000 m. gruodzio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos
Bendrijos institucijoms ir jstaigoms
tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy
duomeny judéjimo?’. Tadiau reikéty
patikslinti tam tikrus aspektus, susijusius
su atsakomybe uz duomeny tvarkyma ir su
duomeny apsaugos prieZiiira.

AM\850915LT.doc

717

Pakeitimas

(21) Kai Sajungos institucijos, istaigos,
biurai ir agentiiros tvarko asmens duomenis
taikydamos §i reglamenta, turéty biiti
taikomas 2000 m. gruodzio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos
Bendrijos institucijoms ir jstaigoms
tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy
duomeny judéjimo?’. Tadiau reikéty
patikslinti tam tikrus aspektus, susijusius
su atsakomybe uz duomeny tvarkyma ir su
duomeny apsaugos prieziiira, atsizvelgiant
i tai, kad duomeny apsauga yra
pagrindinis veiksnys siekiant sékmingos
EORODAC veiklos, ir kad duomeny
saugumas, auksta techniné kokybé ir
konsultacijy teisétumas yra biitini norint
uztikrinti sklandy ir tinkamgq ne tik
EURODACG, bet ir visos Dublino sistemos
veikimagq.

PE454.518v01-00
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Pakeitimas 28
Jan Mulder

Pasialymas dél reglamento
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(23) Reikia prizitréti ir reguliariai vertinti
EURODAC veikla.

Pakeitimas 29
Andreas Molzer

Pasialymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii papunktis

Komisijos siitlomas tekstas

i) asmens, kuriam taikomas 11 straipsnis,
atzvilgiu tai — valstybe naré, centrinei
sistemai perduodanti asmens duomenis;

Pakeitimas 30
Sarah Ludford, Renate Weber

Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Pir§ty atspaudy émimo tvarka nustatoma
ir tatkkoma remiantis atitinkamos valstybés
narés vidaus praktika bei Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, Europos
Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy
apsaugos konvencijoje ir, Jungtiniy Tauty
vaiko teisiy konvencijoje nustatytomis

PE454.518v01-00

Or. en

Pakeitimas

(23) Reikia prizitréti ir kasmet reguliariai
vertinti EURODAC veikla.

Or. en

Pakeitimas

i) asmens, kuriam taikomas 11 straipsnis ,
atzvilgiu tai — valstybe naré, centrinei
sistemai perduodanti asmens duomenis ir
gaunanti lyginimo rezultatus;

Or. de

Pakeitimas

5. Pir§ty atspaudy émimo tvarka nustatoma
ir tatkkoma remiantis atitinkamos valstybés
narés vidaus praktika bei Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, Europos
Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy
apsaugos konvencijoje ir, Jungtiniy Tauty
vaiko teisiy konvencijoje nustatytomis

AM\850915LT.doc



apsaugos nuostatomis.

apsaugos nuostatomis, atsizvelgiant j tai,
kad jgyvendindamos §j reglamentq,
valstybés narés pirmiausia turi atsizvelgti |
vaiky interesus.

Or. en

Pagrindimas

Siuo pakeitimu reglamentas suderinamas su direktyva dél tarptautinés apsaugos suteikimo ir
panaikinimo tvarkos valstybése narése biitiniausiy reikalavimy, kurioje nurodoma, kad
igyvendinant reglamentq pirmiausia turi biiti atsizvelgiama { vaiko interesus. Taip pat ir
Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas savo 2008-2009 m. veiklos ataskaitoje

atkreipé déemesj | nustatyto amziaus asmeny teises.

Pakeitimas 31
Andreas Molzer

Pasialymas dél reglamento
6 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nukrypstant nuo §io straipsnio 1 dalies,
kai nejmanoma paimti prasytojo pirSty
atspaudy dél priemoniy, kuriy imtasi
siekiant uZtikrinti prasytojo sveikata arba
apsaugoti visuomenés sveikata, valstybes
narés paima ir iSsiuncia praSytojo pirsSty
atspaudus kuo greiciau, bet ne veliau kaip
per 48 valandas nuo tada, kai minétos
priezastys iSnyksta.

Pakeitimas

2. Nukrypstant nuo §io straipsnio 1 dalies,
kai nejmanoma paimti prasytojo pirSty
atspaudy dél priemoniy, kuriy imtasi
siekiant uZtikrinti prasytojo sveikata arba
apsaugoti visuomenés sveikata ar dél
techniniy prieZasciy, valstybés narés
paima ir i§siuncia praSytojo pirSty
atspaudus kuo greiciau, bet ne veliau kaip
per 48 valandas nuo tada, kai minétos
priezastys iSnyksta.

Or. de

Pagrindimas

Kartais gali kilti techniniy nesklandumy, todél reikéty Sio papildymo.
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Pakeitimas 32
Andreas Molzer

Pasialymas dél reglamento
11 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kiekviena valstybé naré nedelsdama
paima kiekvieno ne jaunesnio kaip

14 mety amZiaus treciosios $alies piliecio
arba asmens be pilietybés, kuris
kompetentingy kontrolés institucijy buvo
sulaikytas dél neteiséto tos valstybés narés
sienos kirtimo jiira, sausuma ar oru i§
treciosios Salies ir kuris nebuvo grazintas
atgal 1t Sali arba kuris fiziSkai lieka
valstybiy nariy teritorijoje ir néra
sulaikytas, suimtas, arba jo laisvé néra
kitaip suvarzyta per visa laikotarpi nuo
pirminio sulaikymo iki i§siuntimo
atsizvelgiant | sprendima ji grazinti, visy
(ranky) pirSty atspaudus.

Pakeitimas

1. Kiekviena valstybé naré nedelsdama
paima kiekvieno treciosios Salies piliecio
arba asmens be pilietybés, kuris negali
irodyti, kad yra jaunesnis nei 14 mety
amZiaus ir kuris kompetentingy kontrolés
institucijy buvo sulaikytas dél neteiséto tos
valstybés narés sienos kirtimo jira,
sausuma ar oru i8 tre€iosios $alies ir kuris
nebuvo graZintas atgal i ta Salj arba kuris
fiziskai lieka valstybiy nariy teritorijoje ir
néra sulaikytas, suimtas, arba jo laisvé néra
kitaip suvarzyta per visa laikotarpi nuo
pirminio sulaikymo iki i§siuntimo
atsizvelgiant | sprendima ji grazinti, visy
(ranky) pirSty atspaudus.

Or. de

Pagrindimas

Pareiga jrodyti amziy turi tekti treciyjy Saliy pilieciams arba asmenims be pilietybés arba jy
giminaiciams, kadangi istaigoms labai sunku jvertinti amziy neturint dokumenty.

Pakeitimas 33
Andreas Molzer

Pasialymas dél reglamento
11 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies,
kai nejmanoma paimti tokio asmens pirSty
atspaudy dél priemoniy, kuriy imtasi
siekiant uztikrinti asmens sveikata ir
apsaugoti visuomenés sveikata, susijusi
valstybé nar¢ paima ir iS§siuncia asmens
pirsty atspaudus, atsizvelgdama i Sio
straipsnio 2 dalyje nustatyta termina, kai

PE454.518v01-00

Pakeitimas

5. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies,
kai nejmanoma paimti tokio asmens pirSty
atspaudy dél priemoniy, kuriy imtasi
siekiant uztikrinti asmens sveikata ir
apsaugoti visuomenés sveikata ar dél
techniniy prieZasciy, susijusi valstybé naré
paima ir i§siuncia asmens pirsty atspaudus,
atsizvelgdama i Sio straipsnio 2 dalyje

AM\850915LT.doc



minétos priezastys iSnyksta. nustatyta termina, kai minétos priezastys

iSnyksta.
Or. de
Pagrindimas
Kartais gali kilti techniniy nesklandumy, todél reikéty Sio papildymo.
Pakeitimas 34
Andreas Molzer
Pasialymas dél reglamento
12 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1. 11 straipsnio 2 dalyje nurodyti 1. (Sis pakeitimas tekstui lietuviy kalba
duomenys iraSomi i centring sistema. itakos neturi.)

Or. de
Pakeitimas 35
Andreas Molzer
Pasialymas dél reglamento
12 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Nepazeidziant 5 straipsnio, pagal Nepazeidziant 5 straipsnio, pagal
11 straipsnio 2 dalj centrinei sistemai 11 straipsnio 2 dalj centrinei sistemai
perduoti duomenys {rasomi tik tam, kad perduoti duomenys visy pirma jraSomi
juos biity galima lyginti su véliau centrinei tam, kad juos biity galima lyginti su
sistemai perduotais duomenimis apie duomenimis, kurie jau yra centrinéje
tarptautinés apsaugos prasytojus. sistemoje arba kurie bus perduoti Siai
sistemai ateityje.
Or. de

Pagrindimas
Tais atvejais, kai treciyjy Saliy pilieciai arba asmenys be pilietybés neteisétai kerta ES isSorés

sienq, dél praktiniy priezasciy reikéty numatyti galimybe nustatyti, ar duomeny apie Siuos
asmenis jau esama sistemoje. Sie asmenys, pvz., jau gali biiti kreipesi su prasymu suteikti
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Pakeitimas 36
Andreas Molzer

Pasialymas dél reglamento
12 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Centriné sistema pagal 11 straipsnio

2 dalj jai perduoty duomeny nelygina su
Jjokiais anksciau centrinéje sistemoje
iraSytais duomenimis nei su centrinei
sistemai pagal 11 straipsnio 2 dalj véliau
pateiktais duomenimis.

Pakeitimas 37
Daniél van der Stoep

Pasialymas dél reglamento
13 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kiekvienas duomeny rinkinys, susijgs su
11 straipsnio 1 dalyje nurodytu treciosios
Salies pilieciu arba asmeniu be pilietybés,
saugomas centringje sistemoje vienerius
metus nuo to treCiosios Salies piliecio arba
asmens be pilietybés pirsty atspaudy
émimo datos. Pasibaigus Siam laikotarpiui,
centriné sistema centringje sistemoje
saugomus duomenis automatiskai iStrina.

PE454.518v01-00

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. de

Pakeitimas

1. Kiekvienas duomeny rinkinys, susijgs su
11 straipsnio 1 dalyje nurodytu treciosios
Salies pilieciu arba asmeniu be pilietybés,
saugomas centringje sistemoje deSimt mety
nuo to treciosios $alies piliecio arba
asmens be pilietybés pirsty atspaudy
émimo datos. Pasibaigus Siam laikotarpiui,
centriné sistema centringje sistemoje
saugomus duomenis automatiskai iStrina.

Or. nl

AM\850915LT.doc



Pakeitimas 38
Andreas Molzer

Pasialymas dél reglamento
13 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kiekvienas duomeny rinkinys, susijgs su
11 straipsnio 1 dalyje nurodytu treciosios
Salies pilieciu arba asmeniu be pilietybés,
saugomas centringje sistemoje vienerius
metus nuo to treCiosios Salies pilieCio arba
asmens be pilietybés pirsty atspaudy
émimo datos. Pasibaigus Siam laikotarpiui,
centriné sistema centringje sistemoje
saugomus duomenis automatiskai iStrina.

Pakeitimas

1. Kiekvienas duomeny rinkinys, susijgs su
11 straipsnio 1 dalyje nurodytu treciosios
Salies pilieciu arba asmeniu be pilietybés,
saugomas centringje sistemoje deSimt mety
nuo to treciosios $alies piliecio arba
asmens be pilietybés pirsty atspaudy
paémimo dienos. Pasibaigus Siam
laikotarpiui, centriné sistema centrinéje
sistemoje saugomus duomenis
automatiskai istrina.

Or. de

Pagrindimas

Asmenims, kurie praso tarptautinés apsaugos, biity nepagristai taikomos nevienodos sqlygos,
jei ES isorés sienq neteisétai kirtusiems asmenims biity sudaryta geresné padétis. Be to,
praktikoje gauséja atvejy, kai minétieji asmenys pakartotinai bando neteisétai patekti i
Sqjungos teritorijq, taigi biity tikslinga ir pagrista iSsaugoti duomenis.

Pakeitimas 39
Andreas Molzer

Pasialymas dél reglamento
13 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Duomenys, susij¢ su 11 straipsnio

1 dalyje nurodytu treciosios Salies pilieciu
arba asmeniu be pilietybés, pagal

21 straipsnio 3 dalj i$trinami i§ centrinés
sistemos, kai tik kilmés valstybe nar¢, dar
nesibaigus §io straipsnio 1 dalyje minétam
vieneriy mety laikotarpiui, suzino apie
viena i§ $iy aplinkybiy:

AM\850915LT.doc

Pakeitimas

2. Duomenys, susij¢ su 11 straipsnio

1 dalyje nurodytu treciosios Salies pilieciu
arba asmeniu be pilietybés, pagal

21 straipsnio 3 dalj i$trinami i§ centrinés
sistemos, kai tik kilmés valstybé nar¢, dar
nesibaigus §io straipsnio 1 dalyje minétam
desimties mety laikotarpiui, suZino apie
viena i8 Siy aplinkybiy:

Or. de
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Pakeitimas 40
Andreas Molzer

Pasialymas dél reglamento
13 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) tas treciosios Salies pilietis arba asmuo
be pilietybés iSvyko i§ valstybiy nariy
teritorijos;

Pakeitimas 41
Andreas Molzer

Pasialymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kad patikrinty, ar jos teritorijoje aptiktas
neteisétai esantis treciosios $alies pilietis
arba asmuo be pilietybés yra anksciau
pateikgs tarptautinés apsaugos praSyma
kitoje valstybéje naréje, kiekviena valstybe
nar¢ gali centrinei sistemai perduoti bet
kokius pir$ty atspaudy duomenis,
susijusius su bet kurio ne jaunesnio kaip
14 mety treciosios Salies pilieCio arba
asmens be pilietybés pirSty atspaudais,
kuriuos ji galéjo buti émusi, kartu su tos
valstybés narés vartojamu nuorodiniu
numeriu.

Pakeitimas 42
Andreas Molzer

Pasialymas dél reglamento

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. de

Pakeitimas

1. Kad patikrinty, ar jos teritorijoje aptiktas
neteisétai esantis treciosios Salies pilietis
arba asmuo be pilietybés yra anksciau
pateikgs tarptautinés apsaugos praSyma
kitoje valstybéje naréje, kiekviena valstybe
nar¢ gali centrinei sistemai perduoti bet
kokius pir$ty atspaudy duomenis,
susijusius su bet kurio treciosios Salies
pilieCio arba asmens be pilietybés, kuris
negali jrodyti, kad yra jaunesnis nei

14 mety amZiaus, pirsty atspaudais,
kuriuos ji galéjo buti émusi, kartu su tos
valstybés narés vartojamu nuorodiniu
numeriu.

Or. de

14 straipsnio 1 dalies antros pastraipos jZanginé dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

Paprastai pagrindas tikrinti, ar treciosios
Salies pilietis arba asmuo be pilietybés yra
anksciau pateikgs tarptautinés apsaugos
prasyma dar vienoje valstyb¢je naréje, yra
tais atvejais, kai:

Pakeitimas 43
Andreas Molzer

Pasialymas dél reglamento
14 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto tre¢iyjy
Saliy pilieCio arba asmens be pilietybés
pirsty atspaudy duomenys centrinei
sistemai perduodami #ik tam, kad jie biity
lyginami su kity valstybiy nariy
perduotais ir centrinéje sistemoje jau
irasytais tarptautinés apsaugos prasytojy
pirsty atspaudy duomenimis.

Pakeitimas 44
Andreas Molzer

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 3 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Tokio treciosios Salies pilie€io arba asmens
be pilietybés pirsty atspaudy duomenys
nejraSomi i centring sistema ir nelyginami
su centrinei sistemai pagal 11 straipsnio

2 dalj perduotais duomenimis.

AM\850915LT.doc

Pakeitimas

Pagrindas tikrinti, ar treCiosios Salies
pilietis arba asmuo be pilietybés yra
ankscCiau pateikgs tarptautinés apsaugos
prasyma dar vienoje valstybéje nar¢je, yra
tais atvejais, kai:

Or. de

Pakeitimas

3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto treiujy
Saliy pilieCio arba asmens be pilietybés
pirsSty atspaudy duomenys centrinei
sistemai perduodami visy pirma tam, kad
jie buty lyginami su asmeny, kuriy
duomenys ateityje bus perduoti centrinei
sistemai arba jau yra Sioje sistemoje,
pirsty atspaudy duomenimis.

Or. de

Pakeitimas

Tokio treciosios Salies pilieCio arba asmens
be pilietybés pirsty atspaudy duomenys
fraSomi 1 centring sistema ir lyginami su
centrinei sistemai jau perduotais
duomenimis.

Or. de
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Pagrindimas

Buty nereikalingai Svaistomi istekliai, jei surinkti duomenys, kurie galbiit bus reikalingi
ateityje, nebiity issaugomi ir lyginami su visais turimais duomenimis.

Pakeitimas 45
Sarah Ludford, Renate Weber

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies ketvirta pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Laikantis Dublino reglamento 40 straipsnio
2 dalyje nustatytos procediiros
parengiamas bendras informacinis lapelis,
kuriame turi biti iSdéstyta bent Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija ir
informacija, nurodyta Dublino reglamento
4 straipsnio 1 dalyje.

Pakeitimas

Laikantis Dublino reglamento 40 straipsnio
2 dalyje nustatytos procediiros aiSkia,
paprasta ir suprantama kalba
parengiamas bendras informacinis lapelis,
kuriame turi buti iSdéstyta bent Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija ir
informacija, nurodyta Dublino reglamento
4 straipsnio 1 dalyje.

Or. en

Pagrindimas

Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas savo 2008-2009 m. veiklos ataskaitoje dél
EURODAC ragina vartoti aiskiq kalbq ir vengti teisiniy terminy.

Pakeitimas 46
Sarah Ludford, Renate Weber

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies penkta pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu asmuo, kuriam taikomas Sis
reglamentas, yra nepilnametis, valstybe
nar¢ teikia informacija deramai
atsizvelgdama { jo amZiy.

PE454.518v01-00

Pakeitimas

Jeigu asmuo, kuriam taikomas Sis
reglamentas, yra nepilnametis, valstybe
nar¢ teikia informacija deramai
atsizvelgdama { jo amziy. [gyvendindamos
Si straipsnj, valstybés narés pirmiausia
turi atsizvelgti | vaiky interesus.

Or. en
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Pagrindimas

Siuo pakeitimu reglamentas suderinamas su direktyva dél tarptautinés apsaugos suteikimo ir
panaikinimo tvarkos valstybése narése biitiniausiy reikalavimy, kurioje nurodoma, kad
igyvendinant reglamentq pirmiausia turi biiti atsizvelgiama { vaiko interesus. Taip pat ir
Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas savo 2008-2009 m. veiklos ataskaitoje

atkreipé déemesj | nustatyto amziaus asmeny teises.

Pakeitimas 47
Andreas Molzer

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Kiekvienoje valstyb¢je naréje kiekvienas
asmuo gali reikalauti, kad tikrai neteisingi
duomenys bty pataisyti arba kad neteisétai
{raSyti duomenys biity iStrinti. Pernelyg
nedelsdama duomenis taiso ir trina juos
perdavusi valstybé nare, laikydamasi savo
istatymuy, kity teisés akty ir procediry.
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Pakeitimas

3. Kiekvienoje valstyb¢je naréje kiekvienas
asmuo gali reikalauti, kad tikrai neteisingi
su juo susije duomenys biity pataisyti arba
kad neteisétai irasyti su juo susije
duomenys biity istrinti. Pernelyg
nedelsdama duomenis taiso ir trina juos
perdavusi valstybé nare, laikydamasi savo
istatymuy, kity teisés akty ir procedury.

Or. de
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